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Суадноснасць лекЫчнага 1 граматычнага 
(трывальнага) значэнняу афшсау

У беларускай мове нал1чваецца 38 дзеяслоуных словаутваральных 
аф1ксау, яюя служаць для утварэння новых лекачных адзнак (дзеясловау) \ 
звычайна надаюць матывавальнаму слову дадатковае лекачнае значэнне. 
У адрозненне ад шшых катэгорый дзеяслова, граматычнае значэнне яюх вы- 
ражаецца з дапамогай спецыяльных граматычных асфксау, напрыклад, 
флекай, суф1кса прошлага часу -л-(-л’-, -у-), катэгорыя трывання як катэгорыя 
клас1ф1кацыйнага тыпу не мае чыста граматычных аф1ксау: у выражэнж тры
вання прымаюць удзел словаутваральныя па сваей прыродзе сродю. А таму 
дзеяслоуныя аф1ксы акрамя словаутваральнай функцьм, якая з’яуляецца у ¡х 
асноунай, дамшуючай, могуць выконваць I дадатковую, граматычную функ- 
цыю, г. эн. служаць для утварэння слоу з новым лексмным значэннем \ разам
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э тым прыстасаваны у мове для выражэння граматычнага (трывальнага) зна- 
чэння. Аднак, як паказау даследаваны матэрыял, афмсы адрозн1ваюцца па 
сваей здольнасц! выражаць лекачнае i граматычнае значэнн!. Хаця боль- 
шасць словаутваральных афшсау пры далучэнж да матывавальнага слова 
ускладняюць яго лекачнае значэнне, так званыя суф1ксы ¡мперфектывацьн i 
чыстатрывальныя прэф1ксы не прыуносяць у дзеясловы нпякага дадатковага 
лексннага эначэння. Акрамя таго, не усе дзеяслоуныя аф|ксы выступаюць 
HOCbôiïaMi i граматычнага эначэння.

1сготным таксама з'яуляецца факт, што адзж i той жа аф|кс у залежнасц1 
ад таго, у межах якога словаутваральнага спосаба чыстага (нязмешанага) ц| 
эмешанага -  ён выкарыстауваецца ва утварэнн! дзеясловау, можа выражаць 
щ не выражаць трывальнае значэнне1.

Мэтай дадзенага артыкула з'яуляецца выяуленне суадноснасц1 лекс'мнага i 
граматычнага (трывальнага) значэнняу аф1ксау, што прымаюць удзел ва 
утварэнн! прэф!ксальна-суф1ксальных адыменных дзеясловау.

Прэфжсальна-суф1ксальныя адыменныя (адназоужкавыя, адпры- 
метыкавыя, адлтэбшкавыя) дзеясловы утвараюцца у беларускай мове шля
хам адначасовага далучэння двух словаутваральных аф1ксау -  прэфтса i 
суфiкса Утварэнне дзеясловау, матываваных назоун1кам1, ажыццяуляецца з 
дапамогай шматтюх прэфксау: аб-(а-), абез-(абяз-, абяс ), ад-, вы-, да-, з- 
(с- са ), за-, на-, па-, пад-, пера-, пра-, пры-, раз-(рас-), у-, уз- -  i суфксау 
-а-(-я-), -ава-, -е-(-э-, -а-), -¡-(-ы-). Напрыклад, лес -  аб-лясч-ць, мох -  
аб-ымш-э-ць, ахвота -  ад-ахвоц-1-ць, корань -  вы-каранч'-ць, шптька -  
са-шптч-ць, зямля -  пры-зямлч-ць  

Адпрыметжкавыя дэрываты уэыкаюць у вын!ку далучэння прыставак аб-(а-), 
ад-, вы-, да- з-(с-), за-, на-, па-, пад-, пера-, пра-, раз-(рас-), у-, уз- i суф1ксау -е- 
(-Э-, -a-), - i- ( -b i- ) :  новы -  аб-навч-ць, поуны -  da-noÿH-i-ць, бл1зю -  на-бл\зч-ць, 
агульны -  пад-агул-1-ць. складаны -  у-складнч-ць, моцны -  уз-мацн-1-ць

Прэф1ксальна-суф|ксальныя дзеясловы могуць утварацца таксама i ад 
п1чэбнжау пры дапамозе прэфжсау з-(с-), na-, пера-, раз-, у- i суфжса -i- (-Ы-), 
напрыклад: двое -  з-дво-/-ць, трое -  na-mpo-i-ць, дзесяцера -  у-дзесяцер-ы-ць 

Як правша, абодва элементы словаутваральнага фарманта -  прэф1кс ¡ 
суфкс -  змяняюць лекачнае значэнне матывавальнага слова. Напрыклад, 
суфкс -i-(-bi-) дадае да лекачнага эначэння матывавальных назоужкау 
лекачнае значэнне 'надзяляць што-небудзь чым-небудзь’ (параун. крухмал -  
крухмалч-ць, соль -  салч-ць), прэфюс раз-(рас-) пры гэтым уносщь дадатко- 
вае лекачнае значэнне 'л1квщаваць выжк папярэдняга дзеяння’ (параун. вя- 
заць -  раз-вязаць, люб'щь -  раз-люб!ць): зброя -  раз-зброч-ць, кабала -  рас- 
кабалч-ць, прыгон -  рас-прыгонч-ць.

Суфкс -i-(-bi-) ускладняе лекачнае значэнне матывавальных прыметжкау 
дадатковым лекачным значэннем 'надзяляць прыметай' (параун. cyxi -  суш- 
ы-ць, чысты -  чысц-1-ць), у той час як прэф1кс пера- надае лекачнае значэн
не празмернасц1 дзеяння (параун. вастрыць -  пера-вастрыць, пячы -  пера- 
пячы): большы -  пера-больш -ы-ць высокi -  пера-высч-ць, меншы  -  пера- 
менш-ы-ць.

Выражэнне граматычнага эначэння, эначэння закончанага трывання, 
ажыццяуляецца у прэфюсальна-суфшсальных дэрыватах пры дапамозе 
прэф1ксау. Словаутваральныя суф|ксы не рэал1зуюць тут сваю патэнцыяль-

1 Успед за A.A. Земскай [1], aÿrapaMi «Беларускай граматыю» [2], aÿrapaMi «Рускай 
фаматык!» [3] не вылучаем конфжсы як асобны вщ афюсау i л1чым, што у межах змешаных 
словаутваральных спосабау да матывавальнага слова дапучаюцца адначасова некалыа 
самастойных аф1ксау (напрыклад, прэфмс i суф!кс, прэфжс i постф1кс).
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ную здольнасць выражаць граматычнае значэнне незакончанага трывання 
Гзта можна растлумачыць наступным чынам. У адрозненне ад чыстых споса- 
бау словаутварэння, у межах яюх адбываецца паслядоунае далучэнне 
аф|ксау, у змешаных спосабах да матывавальнага слова далучаюцца адна- 
часова некалью сродкау, а таму у словаутваральных ланцужках не прад- 
стаулены некаторыя звёны. У дадзеным выпадку у словаутваральных лан
цужках якраз \ адсутжчаюць суф|ксальныя дзеясловы незакончанага трыван
ня, у як1х словаутваральныя суф1ксы выступал! б носьб1там трывальнага зна- 
чзння. Параун. малады  -  маладзч-ць (незак тр.) -  пад-маладзщь (зак. тр.) I 
новы -  ... -  пад-нав-ьць  (зак. тр ).

Словаутваральныя суфжсы, утвараючы разам з прэф1ксам1 ад назоуыкау, 
прыметн1кау ц] лнэбжкау словы тшай часцты мовы -  дзеясловы, абавязкова 
надаюць матывавальным словам агульнакатзгарыяльнае значэнне часцты  
мовы (дзеяслова). Прэфжсы, як вядома, н1кол1 не змяняюць часц1намоуную 
прыналежнасць матывавальнага слова. 3 прычыны адсутнасц1 у сло
ваутваральных ланцужках суфжсальных дзеясловау незакончанага трывання 
суф!ксы страцш! патэнцыяльную функцыю уносщь у матывавальныя словы 
граматычнае (трывальнае) значэнне. Ролю надання ¡менным асновам тры
вальнага значэння бяруць на сябе словаутваральныя прэфжсы.

У беларускай мове наз1раецца атуацыя, кал1 адзш словаутваральны 
суф|кс без прэфжса змяняе лексннае значэнне матывавальнага слова. Пры- 
стаука пры далучэны да некаторых ¡менных асноу страчвае свае лексннае 
значэнне \ ужываецца толью як сродак выражэння граматычнага значэння. У 
якасц1 чыстатрывальных могуць выступаць прыста^ю: аб-(а-), вы-, з-(с-, са-), 
за-, на-, па-, пра-, раз-(рас-) у-, уз-.

Напрыклад, чыстатрывальны прэфжс аб-(а-) выяуляецца у адсубстан- 
тыуных прэфжсальна-суфжсальных дэрыватах, яюя маюць значэнне ‘над- 
зялщь каго- ц| што-небудзь прыметам! таго або пераутварыць у таго, хто (што) 
названы(а) матывавальным словам’: абеларуаць, акатал'мыць, ачалаве- 
чыць; 'абкружыць, пакрыць з уах бакоу тым, што названа матывавальным 
словам’: а6рам1ць, аснежыць, атуманщь, ‘надзял1ць тым, што названа маты
вавальным словам’: акрыл'щь, аперыць

У адпрыметн1кавых дзеясловах, што маюць значэнж: 'надзял|ць прыметай, 
названай матывавальным словам’ (павыещь, паменшыць, патаншць), 'на- 
быць прымету, названую матывавальным словам’ (пабадзёраць, панавець, 
пасур’ёзнець) прэфке па- можна л1чыць граматыкал1заваным. Дадзены 
прэфжс граматыкал1заваны I у адлнэбжкавых дэрыватах са эначэннем ‘па- 
вялныць у столью разоу, кольк! названа матывавальным словам’: падво'ць , 
патрсиць.

Граматыкал1зацыя, аспектуал1эацыя, дэсемантызацыя дзеяслоуных 
прэфжеау, г. зн. страта ¡м! сва|'х лекс1чных значэнняу, адбываецца звычайна у 
спалучэнн! з ¡менным1 асновам1 I словаутваральным1 суфжсамь агульнае зна
чэнне як1х супадае са эначэннем прэфжеа. Напрьислад, з дапамогай прэфжеа 
за- \ суф|кса -1-(-ы-) ад наэоун1кау /л, снег утварылюя дзеясловы за'тць, за- 
снежыць Агульным эначэннем матывавальнай асновы \ суфжса з’яуляецца 
значэнне 'пакрываць што-небудзь чым-небудэь’: -¡лщь, -снежыць азначаюць 
'пакрываць там , снегам што-небудзь’ (параун. вохрыць, пудрыць). Гэта зна
чэнне супадае са эначэннем прыстаую за- (параун. вешаць -  за-вешаць, 
юдаць ~за-к1даць), што \ паслужыла прычынай яе дэсемантызацьи.

Аспектуал1зацыя (дэсемантызацыя) чыстатрывальных прэфжеау, што вы- 
лучаюцца у ¡менных прэфжсальна-суфжсальных дэрыватах, як 1 аспеюу- 
ал1эацыя прыставак у трывальных перфектыуных парах, можа быць поунай, 
кал1 прэфжсы поунасцю страчваюць сваё лексннае значэнне I няпоунай, кал!
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яны захоуваюць некаторыя элементы свайго лекачнага значэння. Напрыклад, 
поунасцю аспектуалЬаваным прэфшсам можна прызнаць прэфтс па- у дзея
словах пабадзёраць , панавець , пасур'ёзнець, няпо^насцю аспектуал1заваны 
прэф1кс вы- у дэеясловах выпрамщь, вытанчыць, вытутць, ён нясе у сабе 
адценне 1нтэнаунасц|, паунаты дзеяння.

Як вщаць, чыстатрывалычыя прэф1ксы, што вылучаюцца у прэфшсальна- 
суф1ксальных дзеясловах, з'яуляюцца так!м1 ж граматыкал1заваным! 
прэф1ксам1, як i у трывальнай пары. Так, прыстаука за- у прэфксальна- 
суфксальных дэеясловах замшэць, замуравець, затравець н!чым не ад- 
розн!ваецца ад прыстаук! за- у прэф1ксальных дзеясловах заброснець, за- 
¡нець, заплеснець.

Мнопя вучоныя-аспектолап, напрыклад, А.М. Ц1ханау [4-10], I П. Мучжк 
[11], Н С Автава [12], М А Шаляюн [13] i ¡ншыя, займаюцца даследаваннем 
чыстатрывальных прыставак. Аднак, як правта, аб'ектам ix даследавання 
выступаюць чыстатрывальныя прэфшсы, што утвараюць трывальныя пары. 
На жаль, пытанне аб чыстатрывальных прэфксах, яюя падвяргаюцца 
граматыкалЬацьи у вын1ку далучэння не да дэеяслоуных, а да ¡менных асноу, 
амаль не закраналася у лшгвкггычнай лггаратуры i патрабуе далейшага 
вывучэння i асэнсавання. Сярод нешматл1ш работ, у яюх разглядаецца гэта 
пытанне, можна указаць манаграф1ю Н С Автавай «Трыванне дзеяслова i 
семантыка дзеяслоунага слова» [12].

Таюм чынам, словаутваральныя суф1ксы, як!я прымаюць удзел ва утва- 
paHH i адыменных прэф|ксальна-суф1ксальных дзеясловау, заусёды змяняюць 
семантыку матывавальных слоу, надаючы ¡м дадатковае леш чнае значэнне. 
Словаутваральныя суфшсы, ажыццяуляючы граматычнае афармленне дзея- 
словау, утвораных ад слоу ¡ншых часцж мовы -  назоунжа^, прыметыкау щ 
Л1чэбн1кау, прыуносяць у матывавальныя словы толью агульнакатэгарыяль- 
нае значэнне часцшы мовы (дзеяслова), трывальнага значэння пры гэтым 
яны не надаюць Значыць, словаутваральныя суф1ксы выражаюць толью 
лешчнае значэнне, носьб1там1 трывальнага значэння яны не з’яуляюцца.

Звычайна словаутваральныя прэфтсы прыуносяць у матывавальныя сло
вы i лексннае, i граматычнае значэннг Аднак часам яны надаюць матыва- 
вальным словам тольк! закончанае трыванне, жяюм чынам не уплываючы на 
¡х лексннае значэнне, яны служаць выключна сродкам выражэння трывальна
га значэння Таюм чынам; у адным выпадку словаутваральныя прэф|ксы вы
ступаюць носьбпгам1 двух тыпау значэння -  лекачнага i граматычнага -  i вы- 
конваюць дзве функцьн -  словаутваральную, асноуную, i граматычную, да- 
датковую. У друпм выпадку яны выражаюць толью граматычнае значэнне, 
прычым граматычная функцыя па сваёй значнасц1 набл1жаецца да функцьм 
слова9тваральнай, а прэфтсы праяуляюць важнае падабенства з чыста гра- 
матычным1 аф|ксам1
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S U M M A R Y  
The article highlights the correlation between the lexical and grammatical (as

pectual) meanings o f the prefixes and suffixes that participate in the formation o f 
denominative verbs
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